KRONIKA

MEGALKUVAS ES SIVARSAG

Majus elején zajlottak le Novi Sadon a IX. Jugoszlav
Szinhazi Jatékok. Altalanos vélemény szerint a Sterijarol el-
nevezett szinhazi versengés egy évben sem hozott olyan
gyonge eredményeket, mint az idén. Err6l tantskodik a Jaté-
kok sajtovisszhangja is. A kozponti napilapok elég szlik-
markuan mérték hasabjaikat, amikor a Sterija Jatékokro:
volt sz0, csupan a két helyi lap, a Magyar Sz6 és a Dnevnik
tudésitott rendszeresen a szemlérdl, mintha a Jugoszlav
Szinhazi Jatékok csupan helyi, Novi Sad-i jelentoség
esemény lett volna.

A belgradi NIN-ben a lap allandé szinhazi kritikusa, Vla-
dimir Stamenkovié, a szemle befejeztével azt emeli ki cikkeé-
nek cimében, hogy a Jatékok kapujat becsuktdk a mai jugo-
szlav drama el6tt. Miutan elemzi a szemle idei repertoarjat,
Stamenkovi¢ megallapitja, hogy a Sterija Jatékok 1964-ben
a legkevésbé volt a mai jugoszlav dramairodalom szemléje,
habér alapitéinak ez volt igazi szandéka.

A KnjiZevne novine szerint a Jatékokra kétségek és kér-
dések vetik drnyékukat. Ugy véli a cikkird, hogy a szemlé-
16ben ellenallas alakult ki a Jatékok protokolljaval és am-
bici6éival szemben, mert érezni, hogy az egész csak a helyi
kozoénségnek szant latvanyossag erGltetése. Nyilvanvalé,
mondja a KnjiZevne novine kommentatora, hogy a Jatékokon
a mai dramanak és a korszerd kifejezési médoknak nincs nagy
becsiiletiik. ,,A megalkuvasok szemléje ez” — olvassuk to-
vabba a lapban. A cikkiré csupdn harom darabot emel ki
mint értékes szoveget és j6 el6adast: Lukié¢ Bert kocsija vagy
Sybilla cim(i dramajat, NuSi¢ Gydszolé csalddjat és KrleZa
Na rubu pameti cim( regényének dramatizaciojat. A Knji-
Zevne movine munkatirsa végiil igen komoly problémat vet
fel: a Jatékoknak lényegbevigéan meg kell valtoznia, mert
kiilonben nincs 1létjogosultsaga, s nem tarthat igényt arra,
hogy szinpadi miivészetiink hiteles arbitrerjének tekintsiik.
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A zAgrabi Telegramban Petar Selem kimeriten foglal-
kozik a Jatékokkal, végs6 megallapitisa pedig lehangolé.
Szerinte a Jatékok nehézkes, mozdulatlan intézménnyé cson-
tosodott, képtelen megszabadulni a tizennégynapos id6étar-
tamt6l, nem meri vallalni a fiatalos, esetleg kételyeket ta-
maszté miiveket. Igaz, mondja Selem, a Jatékokat nem fenye-
geti semmilyen veszély: ha nincs 4j darab, akad majd egy
jubileum, mindig talalni vitatémat is. De megtorténhet, hogy
a szemle elveszti eredeti értelmét, azt ti, hogy a korszerii
drama fesztivalja legyen. Ha a Jatékokat abbdl a szempont-
bél nézziik, hogy 1962-ben a zsiiri nem jutalmazta Kozak
Afférjat, konnyebb magyarizatot taldlni arra a sivarsagra,
mely az idei szemlét jellemezte — fejezi be kimerité cikkét a

Telegram kritikusa.

A IX. Jugoszlav Szinhdazi Jatékok sajtovisszhangja tulaj-
donképpen nem mas, mint a nyilvanvalé problémak meg-
oldasanak slirgetése. A problémak idiiltségét s a megoldas
halaszthatatlansagat mi sem bizonyitja jobban, mint hogy a
zsiiri az idén sem talalta jutalomra méltonak a mai szerzék
miiveit, masrészt pedig hogy a szinhazi kizlemény mind ke-
vesebb érdeklédést mutat a Jatékok irant.

VISSZATERES A KOLTESZETHEZ

Tavaly 8sszel a Kalemegdanon nagy tomeg gy(lt Ossze,
hogy meghallgassa a belgradi koltGket, az6ta pedig rendez-
tek még egy nagygyfilést, melyen az egyetlen napirendi pont:
a koltészet volt. Golkiralyok, slagerénekesek nem léptek fel,
mégis nagy tomeget vonzottak ezek a rendezvények. A ko-
zbnség soraiban mindkét esetben f6leg fiatalokat lehetett 1at-
ni, s a hallgatésag reagalédsa, a taps azt mutatta, hogy az el-
hangzott versek nem hagytik érintetleniil a jelenlevék ér-
zelmét és szivét. A méisodik nagygylilésnek hdse is volt: Ma-
tija Betkovié fiatal koltd, akinek a szavait a kOzonség sok-
szor szakitotta félbe frenetikus tapssal. A két nagygyfilés
kézonségsikere azt mutatja: nem szint meg az érdeklddés a
ko6ltészet irént.

A z4grabi Mladost kényvkiadé Orion cimmel inditott egy
sorozatot, melyben neves kolt8k verseit kozlik két nyelven:
eredetiben és horvat forditdsban. Az elsd sorozat 6t kotete
(kbz6ttilk Henri Michaux és René Char verseinek valoga-
tasa) rovid idd alatt elkelt. A belgrddi Prosveta kiadé meg-
jelentette Saint-John Perse Amers cimi{i koélteményét (Vas
Istvan forditdsdban: B6jak a tengeren), s a kbtet mar nagy-
részt elfogyott.

Petar DZadZi¢ a Politikdban elemzi a ko6ltészet népsze-
riiségének novekedését, s megallapitja: ,,...vannak jelei
nalunk is meg a vildgban, hogy a kozonség visszatér a kolté-
szethez”. A harmincas években a sziirrealizmussal kezd3doétt
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a modern koltészet nagy kalandja — véli DZadZi¢. Az azéta el-
telt hdrom évtized alatt a k6zOnség megszokhatta a modern
koltészet kifejezésmbdjat, megismerte az Uj érzésvilagot. Le-
hetséges azonban, hogy masrél van sz6. Taldn az olvasék a
modern lirdban megtalaltik sajat életérzésiik képletét, de
az is lehet, hogy a koltészet iranti novekvs érdeklédés re-
akci6é a civilizacié vivmanyaira. Vagy a civilizicié, az alta-
ldnos kulturdlis szinvonal emelésével, cs6kkentette a ta-
volsagot a miiveltség alapjai s a mivészet magasabb for-
mai k6zott?

Ezeket a kérdéseket veti fel DZadzi¢ emlitett cikkében,
s végiil megéllapitja: ,,Mindenesetre 6rélniink kell azoknak a
jeleknek, melyek arra engednek kévetkeztetni, hogy jobb na-

- pok virradnak a koltészetre és a koltékre.”

UTOLSO TALALKOZAS TRISTAN TZARAVAL

Marciusi szamunkban ezen a helyen megemlékeztiink
Tristan Tzara halalarél. Ezuttal Illyés Gyulat idézziik meg,
a francia ko6lt6 utolsé napjainak egyik tandjat.

Illyés tavaly oktéberben nyugat-eur6épai Utra ment. Jart
Londonban a British Council vendégeként, megfordult Cam-
bridge-ben, Stratford-upon-Avonban, Anglidb6l Belgiumba
utazott, majd Parizsban to1t6tt hosszabb idot. Itt két eléadas
hangzott el réla,-a Monde pedig ,,a legnagyobb magyar kol-
tének nevezte. December utols6 napjaiban indult vissza Ma-
gyarorszagra. Utja Ziirichen, Genfen, Réméan, Népolyon at
vezetett, s januar elején ért haza. Az6ta az Elet és Irodalom-
ban megjelent egy interjuja kiilfoldi utazdsarél, s most, a
Nagyvildg majusi szaméban megemlékezett Tristan Tzara-
rél.

Tzaranal tett latogatdsar6l mar koribban, Cs. Szabé
Laszlénak az Uj Ldtéhatdrban megjelent cikkébdl értesiil-

_tiink. Most maga Illyés szamolt be a nagybeteg dadaista kol-
‘tével vald utolsé taldlkozasarol.

. Tzara tavaly mar stlyos beteg volt. Illyés telefonon
hivta fel. A dadaizmus megalapmi]a és ,,keresztapJa” pontos
utasitast adott a magyar koltének, hogyan juthat be a la-
'kﬁséba ha hdr: nincs, aki beengedje: S Illyés be is jutott.

»A lakas kisebbméreti néprajzi muzeum... a terjedel-
mes... szobak mindegyikében szerecsen szobrok 6cedni fe-
tisek. Miikincesé eurdpaizalédott nyasszafoldi csobrok, saj-
tarok, tegezek. Koztiik Picasso, Miro, Braque, Ernst... kép-
vagyontargyai.” Tzarat asztaldnal iilve talalta: ,Héazikontos-
ben, plédbe csavarva egy igazén-hiteles reneszénsz asztalka
eldtt kuporgott, magastamlaju reneszdnsz székben. Megsova-
nyodott; fekete szeme ett6l még nagyobb lett. 1zz6 szem, vall
kozé huzott, hofehér, sovany fej...” Tzara elmondta, hogy
6t hénapig fekiidt egyfolytaban, de allandéan dolgozott. Ver-
seket irt, s egy kényvet Rabelais-rél. Beszélgetés kozben
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Tzara érdekl6dott Lukacs Gyorgy irdnt. Illyés beszdmol réla,
majd Tzara ravéagja: ,Nagyon haragszom ra!... Megéllni
Goethénél! Minden irodalmi példat a németektdl venni! No
nem, ezt mégsem! Mintha Goethe utidn sehol egyetlen koltd
sem sziiletett volna... Megéllni Danténdl. Egy tekintetet
sem vetni azokra a korokra, amikor mégiscsak... Ki az a
Goethe? Nem szeretem Goethét!... Heine, az koltd. Az zseni
volt. Az egyetlen a németek kozt.” De mindezt halkan mond-
ja, hangosan nem fud beszélni.

Kozben a beteg koltd elaludt. Egyszer mintha felébredt
volna, ,gyanakodva, ingeriilten” nézte vendégét, aztdn —
irja Illyés dramai hangi megemlékezésében — ,,elmosolyo-
dott, faradtan, lemonddéan”. Ujra elaludt, Illyés kezén nyug-
tatva a kezét. A magyar kolté kiment a lakasbél, sorra be-
csukta az ajtékat, a kulcsot allando helyére, a 14btorlé ala
tette.

Karacsony estéjén értesiilt, hogy Tzara agonizil, kara-
csony méisnapjan kozolték, hogy meghalt. Eloszor ugy ha-
tarozott Illyés, hogy nem megy el a temetésre a montpar-
nasse-i temetdbe, aztan, a temetés napjan, valami mégis oda
vitte. A temetésen kevesen voltak, néhany barat, koztiik
Cassou, Caillois, Claude Roy, Duras s Tzara fia és menye.

»Se pap, se szonok, egy hang bucstiztaté sem. A meg-
jelentek nagy része Oreg volt, Tzara kortarsai. Hatvanhét
évet élt.” Amikor a koporsé mar elt(int, Isidore Isou kez-
dett beszélni, de az 6sszegy(iltek mar megindultak a kapu felé.
'S a temetd alkalmazottja félbe is szakitotta a szénokot, mire
ez &tadta a szOt egy szavalonak. Az se fejezhette be. Az al-
kalmazott szigori hangon intette le.

Illyés Gyula ekként jellemzi az elhunyt francia kolt6t:

,»Az irodalomtdrténetben tobbet ért el, mint a koltészet-
ben... Eszméi hatdsa foliilmilta verseiét... Ziirichben, a
Café Terrase-ban... Hans Arp tarsasdgdban 1916. februar
8-4n délutan hat orakor (ejtette ki, illetve irta le el6szor a
Dada sz6t). A viladgirodalom ujkori fejezete ekkor nyilt meg
tehat, kétségbevonhatatlanul az § varézsszavara. Kereken
huszéves volt... Romanidbdl ment — maér tokéletes francia
tudassal — Svajcba... Nincs még kolts, akinek a palyafu-
tasdban a szerep ugy elboritotta volna nemcsak a miivet,
hanem az arcot is.

Verseiért voltaképpen csak Cassou lelkesedett.

Legtobbre 6. is munkéssaginak koltéi részét tartotta

Mast alig irt. Egy regényt meg egy szindarabot: Még irodas=
lomfordit6 teéridinak megfogalmazasat is javarészt masokra
hagyta. .
. Vlsszaszorlthatatlan v1tatkozo volt, éles, félelmes agy,
kimerithetetlen érv- és adattar. Ezen a kegyetlen elmén jot-
tek 4at... a versek. De mindig... a szivbdl. Erzelmi koltd
volt, illetve lett volna, ha nem szégyenli...”

Illyés le is forditotta cikkéhez Tzara egyik versét, s ezt
mondja réla:

»,Nem is olyan érthetetlen. Azaz, most, negyven év ta-
volabdl tulsdgosan is érthet. Vonala van — bels6 vonala per-~
sze —, légkore. Megvan a kereksége is. Mindezt most latom.
Hajdanaban nem lattam. Nem minden verse 4ll elSttem sem
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ilyen egységben. De bizonyosan érzem, hogy az id nagyitéja
megmutatja majd benniik azt a rendet, amellyel korunkra
iitottek” — fejezi be emlékezését Illyés Gyula.

HUSZ EVE...

Franz Kafka, a modern irodalom egyik legkiemelkeddbb
alakja igen sok levelet irt Milena Jesenskdhoz. Margarete
Buber-Neumann, korunk egyik legmegrazébb dokumentu-
manak, a Sztalin és Hitler foglya (Als Gefangene bei Stalin
und Hitler) cimfi, vilagsikert aratott kényv szerzéje most
ifrta meg a cimzett életrajzidt. Margarete Buber-Neumannt
a Szovjetuniéban letart6ztattak a csisztkdk idején, s a GPU
késdbb atadta a Gestapénak. A hitleristdk koncentraciés ta-
borba zértdk, s négy esztend6t toltott ott. Fogolytarsai kozt
volt Milena Jesenské is. A Der Spiegel — Margarete Buber-
Neumann miivének alapjdan — ismerteti Milena Jesenska
életrajzat.

Amikor a német csapatok bevonultak Csehszlovékidba,
Milena patetikus hanga hazafias cikkeket irt. Lakésa, amely
tele volt virdggal, az ellenallasi mozgalom fészke lett. Mile-
na szokevényeket rejtegetett. A zsidékkal valé egyiittérzés-
bdl maga is felvarrta a sdrga csillagot. 1939 8szén letartéz-
tattdk. Végigjart néhany pragai, benesovéi és drezdai bor-
tént, végiil pedig halaltdborba keriilt. Fogolytarsndi nagyon
szerették, anyjuknak nevezték. Sohasem lett Hiftling, nem
valt kozOombossé, s nem lett brutilis, mint annyian masok.
1944-ben halt meg, tehat hiisz évvel Kafka haldla utidn. Ma-
ga Kafka igy jellemezte baratndjét egyik levelében, melyet
Max Brodhoz intézett: ,Milena é16 tliz, ilyet én még nem
lattam.”

EGY OSZTRAK LIRIKUS SORSA

A Wort in der Zeit cimii folyéirat nemrég felelevenitette
Alfred Griinewald bécsi koltd emlékét. Griinewald néhany
remekbe szabott ballada és tobb expresszionista dradma szer-
z6je. Johannes geht in die Irre (Johannes eltéved) cimfi dra-
majat most is adjdk Stockholmban, Ausztridban azonban
senki sem tartja nyilvdn. Megraz6 ennek a melankolikus kol-
tének a sorsa.

Griinewald O6tvennégy éves volt, amikor 1938-ban be-
kdvetkezett Ausztria katasztr6fdja. Nem volt mar ideje kiil-
foldre tavozni, s egy nagy adag altatét vett be, miutian hal-
lotta Schuschnigg vészjéslé szavait.
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Négy nap milva ébredt fel a kézkérhaz zstfolt harmad-
osztalya koértermében. Azokban a napokban tomegesen ko-
vettek el az emberek Ongyilkossagot... Amikor felébredt,
egy hangszoré Hitler beszédét kozvetitette éppen. Griinewald
tudta, hogy a poekolban ébredt fel. Nemsokara foljelentik, s
a Gestapo Dachauba kiildi. Néhany hénap mulva kienged-
%k, avval a foltétellel, hogy kotelezi magat, hogy elhagyja
Németorszag teriiletét. Konny volt koteleznie magat, annél
nehezebben tudott eleget tenni kotelezettségének. Akkoriban
tudniillik egy orszag sem volt hajlandé befogadni egy koros,
testi munkira alkalmatlan lirai ko6ltét. Haromszor kisérelt
meg Svajcba szokni, s csak harmadszorra sikerult a szokés.
Onnan Olaszorszagba, majd Franciaorszagba tavozik. Eleinte
Nizzaban taldlt menedéket, de csak néhany hénapra, mert
amikor kitért a habory, mint idegen Aallampolgart egy évre
Fort d’Antibes-ba szamiizik. Késobb visszatérhetett Nizziba,
s akkor irta legszebb, legintimebb, legbatrabb kélteményeit.
Ezek azonban nem maradtak rank, esak a kolt6 ismerdsei
adiak réluk hirt. i

Griinewaldot is utolérte a kdzép-eurdpai zsid6sag sorsa:
a francia renddrség 1942-ben atadta az SS-nek. Flhurcoltak,
& szémialan sorstarsdval egyiitt egy lengyelorszagi halilta-
borban fejezie be életét.

EGY SZOBA OSSZKOMFORT...

Egy szoba Osszkomfort és még egy szoba, kincstarnak, a
budapesti Déli palyaudvar kiézelében, az Avar utca egyik ha-
zAnak foldszintjén. Itt lakik Tersanszky J6zsi Jend, a Kakuk
Marci szerzbje. Lakasanak butora egyszerfi: heverd, asztal,
székek, 1ldda. Tersanszky néhany év 6ta 6zvegy, s most ma-
ga késziti el ételeit. Ennyit a kodrnyezetr8l, melyben Ter-
sanszky él. S most lassuk, mit mondott el az Elet és Iroda-
lom munkatarsanak egy interju alkalmaval.

Miiveir6l, terveirdl igy nyilatkozott:

— Tulajdonképpen elégedett vagyok magammal maskii-
16nben is. Az idei tervet mar teljesitettem. Két kotet kisre-
gényemet adja ki a Magvetd. Lesz kilencszaz oldal. Azon-
kiviil a Nagy drnyakrdl bizalmasan uj, bévitett kiadasat ké-
szitik el8. Az is tizendt iv helyett lesz harminc. Jovbre az
allatregények kovetkeznek egy koGtetben, aztdn a vandorla-
saim: taldlkozdsaim az olvas6val.

Kozismert dolog, hogy Tersanszky zenével is foglalko-
zik. Ezzel kapcsolatban mondta: — Jobban szeretnék mu-
zsikalni és elBadni, mint irni. Természetes is, kénnyebben,
szivesebben csinalja az ember, amivel sziletik. A sziiletett
képesség az megkeriilhetetlen, aki azt miiveli, az t6bbet tud,
mint méasok, akar a szakemberek. Igy vagyok én a muazsi-
k&val. Nekem olyan fiilem van!

Tovabbi terveirdl, kiizdelmeirdl igy vall Tersanszky:
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— Most mar csak egy olyan kényv van, amelyrél azt
érzem, tudom, hogy feltétleniil meg kell irnom: a zenérél. S
biztosan tudom, meg is fogom irni. Mert helyettem senki sem
csinalja meg. Lesz ugy hatszaz oldalas. Olyan vagyok én a
zenében, mint a szimultan sakkoz6: nem 6 a bajnok, de
olyasmit tud, amire a bajnok sohasem lenne képes.

— Az irast irtoztatoé kiizdelmek aran tanultam meg.

— Onéletrajzot egyszer prébaltam irni. Ami elkésziilt
belble, az meg is jelent a MNyugatban. De soha tobbet. Abba
is hagytam. Nem szabad. Mert nem érdekes. Mindenki szii-
letik, iskolaba jar, és meghal. Csupa unalmas dolog. Nem ezt
kell irni. Persze, az életrajzomat szétszérva azért megirtam
konyveimben. Ossze is lehetne allitani egy kis faradsaggal.

A nékrél:

— Igazan nem voltam én soha szerelmes. Sokra becsiil-
tem bizonyosféle néket. Nagyon szépek, értékesek akadtak
koztiik.

Modernségrol:

— Azzal a kifejezéssel, hogy mai és modern legyen az
irds, én soha nem bajlédtam. Nem is értettem soha, miért
kell err6l beszélni kiilon. Nem is gondolkoztam soha feldle.

De azért utkdzben, Ugy mellékesen megmondta Csernes
Tibornak, aki az Elet és Irodalomnak az interjit készitette:

— Te, én mindig mai targyi konyveket irtam! El ne fe-
lejtsd! Azt irok ezutén is!



